GPSR Label for : Petrol Brushcutter "BFF52", Wheeled

Product Name: Petrol Brushcutter "BFF52", Wheeled
Product ID: WF-COMPONENT-937815
Manufacturer/Distributor: GartenMeister

Country of Origin: Germany
Contact Person & Contact Information: Westfalia Werkzeug Commerce GmbH , +496871909137, info@westfalia.de

(EN) Product Specif
£ze! Cotting widkh 420 mi
diameter 320 mm, Package 030 rm x

Matena\ Aluminium rims, Plastic
parts, Metal components

Intended Use: For mowing and cutting

Garcens and constraction sites, back-
and terrain-friendly due to wheeled
construction
Safety Information & Warnings: Read
the operating instructions before use.
Wear protective clothing (goggles,
gloves, hearing protection). Refuel
Oy with the engine switched off. Do
not use near flammable materials. |
Regularly check for damage and h
maintenance carried out i necessary.
High noise level: Hearing protection
mandatory.
Storage Instructions: After use, allow
the engine to cool down, drain any
remaining fuel and store the device in
a cool, dry place. Transport and store
folded to save space. Store cords and
accessories separately.
Compliance: This product complie:
the EU product safety regulation.

s with

(NL) Productspes
Mask: Maaisbreadte 420
diameter 320 mm, Verpakkmgsaime(mgen

Matenaa\ Alum\mum velgen, kunststof
onderdelen, metaal compon
Beoogd gebruik: Voor het maaien en
snijden van gras, onkruid en lichte
struiken in tuinen en bouwplaatsen,

n terreinvriendelijk door
rijdbaar constructie
Veiligheidsinformatie en

alleen bij uitgeschakel
anken. Nt g€ purt van brandbare

materialen gebruiken. Regelmatig op

schade controleren en indien nodi
nderhouden. H

gehoorbescherming verplich

Opslaginstructies: Na gebru

faten afkoelen, vesmranastur aftappen
en apparaat op koele, droge

Cpslebn: Tgevotwen trangpart

opslaan om ruimte te bespaven Sraden

en accessoires apart bew

Naleving: DIt product vo\duel aan de

~voorschi
Prodocvenghen.

kace produkt
i eni 420 mm, primér
kole 320 T, rozmer balent 920 mm x

Matena\ Hlinikové rafky plastové
mly kovové kompon

ipokladané pouzm Ksece nia
FeoeR oy, Dbt s lehkych kefd v
zahradach a na stavenistich, setrny k
zadnl €5t a teranu diky konstruke! s

Be pecnnslm informace a varovan:
Pred pouzitim si prectéte navod k
obsluze. Noste ochranné oblecent
{bryle, rukavice, ochrany sluchu)
Tankuite palivo pouze pri vypnutém
motoru. NepouZlyeite v bizkost
horlavych materialt. Pravideiné
kontrolujte pogkozeni a pfi potrebé

echte servisovat. Vysoka hlasitost:
ochrana sluchu povinna.

Pokyny k ysKladnéni: Po pouZit{ nechte

motor vychi Vypustte zbytkove
Paivo & skladujte. zanzenr
chiadném, suchém misté. PFepravuﬂea

sKiaduite slozen by se usett

Vigkna a pifslusenstvi
RRaiie saad e
Soulad: Tento produkt splfiuje nafizeni
EU 0 bezpecnosti vyrobki

(RO) Speci rodus:

e, EStiee He fung 430 m

Diametru roata 320 mm, D\menslum
mbalaj 920 mm x 5

Matena\ Jante din alum\mu, Piese

din plastic, Componente metalice

Utlizare intentionata; Pentru tuns i

taiat jarba, buruieni si arbusti usorl

i santiere, blan

spatele si terenul datorits

Constructiel pe roti

i de siguranta si

Vertismente: Inainte de utilizare

Purtatiimoracaminte de protectie
e

otectie auditiva

obligatorie.
Instructiuni de depozitare: Dupa
utilizare lasati motorul s
raceasca, scurgeti ccmbusnbnul ramas
H depozitati aparatul intr-un loc
Facoros s scat. Transportati 5
depozitati Do entr nomi
Spau. Pasirati frele 5 accesortle.

Conformitate: Acest produs este
form cu regulamentul UE privind
Siguranta produselor.

(DE) Produktspezi
e, Trimmbreite 420 m

Raddurchmesser 320 mim, Packmats 920 mm

M (enal Aluminium Felgen,
Kunststoffteile, Metallkomponenten
Yorgesenene Verwendung: Zum Mahen und
Schneiden von Gras, Unkraut und
leichten Strauchern in Garten
Baustellen, riicken
elndeschonend durch fahrbare
onstruktion
Sicherheitsinformationen &
Warnhinwelse: Vor Gebrauch

dienungsai esen.
Schmzk\emung (Bt Handschune,
ehorschutz) tragen. Kraftstoff nur

sen. Hoher Schallpegel: Gehérschutz
ub\lgalurlst

Lagerungshinweise: Nach Gebrauich Motor

bkiihlen lassen, Restkraftstoff

Sbigssen und Gerat an kihlem,
trockenem Ort la Zusammengek\appt
transportieren und (agern, um Pia
sparen. Faden und Zubenr Separat
aRibew
Kunfarm\lat Dieses Produkt entspricht
der EU-Produktsicherheitsverordnung.

(FI) Tuotetiedot:
Koko: Leikkausleveys 420 mm, pyi
halkaisija 320 mm, pakkauskoko 920 mm
X540 mm

Materiaali: Alumiinivanteet,

oviosat, metallikomponentit
Terkotettu kéytts: Ruohon,

kakasvien ja kevyiden pensaiden
nitiamiseen Ja leikkaamiseen
puutarhoissa ja rakennustyomailla,
selka ja maastoystavllinen ajettalvan
rakenteen ansiosta
Turvallisuustiedot ja varoitukset: Lue

aytisonjest ennen kayltoa. Kayta

suojavarusteita (suo)

Kishneet, kuulonsuojaimet). Tankiaa
polttoairetta vain sammutetul
moottorila 5 [ahells
syttyvia raterasita. Takita
saannollsesti vauriot ja huolla

rvittaessa. Korkea aanitaso:

Kudlonsuoja pakolimen
Sailytysohjeet; Kayton jilkeen anna
moottorin jaahtya, tyhjenna loput
polttoaineesta ja Salyt
Diieissa, kutvacsa palkassa. Kuleta
2 Saibs taitectuna tlan
saastamiseksi. Sailyta langat ja
tarvikkeet erikseen
Yhteensopivuus: Tamé tuote vastaa EUin
tuoteturvallisuusasetusta

(SL) Sp

Vel\kosl Smna Koknie 20 mam. premer

koles 320 mm, embalazne mere 920 mm x
o

M (enal Aluminijaste obrobe,
plasticni deli, kovinski komponente
Predvidena uporaba: Za kosnjo in
rezanje trave, plevela

v vrtovih in na

o
FrbeE i eran rad voneve
konstrukcije

Vamostne informacije in opozorila:
Pred uporabo preberite navodila za

preveriajte 22 $kodo in po botrebi
Visoka raven hrupa: zascita

R

Navodila za shran]evan)e Po uporabi

pustite motor ohladiti, izpustite

preostalo gorivo in shranite napravo

uhem mestt
Transpumrajte in shranjyte zlozeno,
da prihranite prostor Nitke in
atke shranjujte loceno.
Skladnast Ta izdelek ustreza uredbi
EU o varnosti izdelkov.

(HR) Specifikacije proizvoda:
Veltin: &irina Kosara 430 m
Bromjer kotaca 320 mm, miere e pakiranja

Materijal: mummuske felge,
plasticni dijelovi, metalni kompenenll
Predvidena uporaba: Za ko
rezane trave. Korova,jaganih. grmua
u vrtovima i na gradilistima, &t
e T hen ohom e vosatks)
konstrukciji

Punite gorivo samo kod iskjuéenog
motora. Nemojte koristt u bizini
DSTih rateal A
provieravajte ostecenia | pa potrebl
isoka razina
usi obve
Upute za sklamgten,a. Nakon upotrebe
pustite motor da se ohladi, ispustite
greus[a\o gorivo i pohranite uredaj na
ladnom, suhom mjestu, Transportirajte
i pohranite sklopljeno kako
LEeden prostor Pocuvate i1
pribor odvojeno.
Sukladnost: Ovaj proizvod zadovoljava
uredbu EU-a 0 sigumosti proizvoda.

(FR) Spécil roduit
et e coupe 55 m
jamétre des roues 320 mm, Bimensions

emballage 920 mm x
Matériau: Jantes en a\um\mum, ieces

n plastique, composants en m t ]
Ulmsatlcn prévue: Pour tondre

ouper herbe, les mauvaises erbes
&1 185 petis arbustes
Jarding et sur les chantiers,
respectueux du dos et du ferrain grace
a sa construction roulan

Informations de secunté

vétements de protection (lunettes,
ants, protection auditive). Ne faire

<
o

utlser & proximite de matériaux
inflammables. Vérifier régulierem
les dommages et faire entretenir s
nécessaire. Niveau sonore élevé
protection auditive obligatoire.
Instructions de stockage: Laisser
refroidir le moteur apres utilisation,
vider le carburant restant et stocker
I'appareil dans un endroit frais et
gec. Transporter et stocker pié pour
économiser de lespace. Conserver les
fils et accessores séparem
Conformité: Ce produit est mnforme au
réglement de I'UE sur la sécurité des
uits.

(SV) Produktspe:

Sorlek: Klppored 4

hiuldiameter 320 s iorpacknmgsmét[
m x 540 mm

ikationer:

Material: Aluminiumfaigar, plastdelar,
metallkompon
Avsedd anvandnmg For att Kippa och
skara gras, ogras och latta
iradoatdar och bygapla oo Skengamt
mot 199 och terrang tack vare kérbar
konstruktio
Sakerhelsmformalmn och varningar:
Las bruksanvisningen fore anvandning.
ar ceyddsutrustoing (glasgon
handskar, horselsk d?ran a bransle
endast med avstangd motor. Anvand inte
i narheten av brandfarliga material.
Kontrollera regeibundet for skador och
underhall vid behov. Hog ljudniva:
Horselskydd obligatoriskt.
orvavm?(smstrukhaner Lat motorn
gyaina efter anvandning: tappa av
kvarvarande bransle oc|
apparaten ps en sval, torr plats
Teansportera ach fBriara ooaid for
mme. Forvara tradar och
Elloear saparat
Efterlevnad: Denna produkt uppfyller
EU:s produktsakerhetsforordning

(SK) Specifikacie produktu:
Velkost: Sirka kosenia 420 mm, Priemer
kola 320 mm, Rozmery balenia 920 mm x

Material: Hiinikové rafky, Plastové
casti, Kovové komponen
Uréené pousitie: Na kos
strinanie travy: buriny a fankycl
Kiikov v zanradach a na staveniskach,
Setrné k chrbty a terénu v
pojazdne] konstrukci
Bezpecnostné informacie a varovania:
Pred pouzitim si precitajte navod na
obslu né odev
(okuliare, rukavice, ochranu sluchu),
Tankujte palivo len pri g‘mutom
motore. Nepousivaite v blizkosti
horfavjch materialov. Pravid
Kentroljte poskodenta 2 i Sotrebe
nechalte servisovat. Vysoks hiasitost
Ochrana sluchu p
Pukxny na sk\adavame Po pou

otor vychiadni, ypuatite
zvysn( Bailvo 4 Kladute zariadenie

hiadnom, suchom mieste.

Prepravujte a skladujte zlozené, aby
ste usetrili miesto. Viazacie nite a
prislugenstvo skladujte oddelene.
Slad: Tento vyrobok spifia nariadenie
EU o bezpecnasti vyrobkov.

(LT) Produkto specifikacijos:
dis: Pjaunimo plotis 420 mm, rat

Dy
skersmuo 320 mm, pakavimo natmenys 920
mm x 540 m

Medziaga Almmmla ratlankiai,
plastiings dolys, metalinial
ai
Numatytas naudojimas: Zolés, piktzoli
ir lengvy krimuy pjovimui ir ki
Soduose It statybyietese, nugaros ir
reljefo taupantis dél vaziuojamos
konstrukcijos
umo informacija ir jspéjimai:
Prieé naudojima persicaltyti naudojimo
instrukcija, Déveti apsauginius
drabuzius (akinius,
apsauga). P
varikl, | Nenaudous
. Reguliaria tikrt
\mus\rprlre\ us atlikt
prieziura, Aukstas Lmo lygis
lausos apsauga privaloma,
Laikymo instrukcijos: Po naudojimo
leisti varikliui atvesti, nuleisti
likusj kura ir laikyti jrengin
vésioje, sausoje vietoje.
Transportuoti I likyt sulankstyta,
kad sutaupytuméte vietos. Sidlus it
priedus laikyti atskirai
Atitiktis: Sis produktas atitinka ES
produkty saugos reglamenta.

040746

{ES) Especificaciones de! producto:
Tamafio: Ancho de corte 42

diametro de rueda 320 mm, d\mens\ones
de embalaje 920 mm x

Materjal uanzas de a\um\mo piezas
de plastico, componentes de metal
Uso previsto: Para segar y c:
Dierta, maleza y arbustos ngros en
jardines y obras de construccion
respetuoso con la espalda y el térreno
gracias a la construccion rodable
Informacién de seguridad
advertencias: Leer el manual
i oceiones ancas del who. Usar ropa
de proteccion (gafas, guantes,
proteccion audiiva). Repostar
combustible solo con el motor apagado.
o usar cerca de materiales
TRarabes. Comprosar feaularmente
jaios v, si es necesario, hacer
mantenimiento. Alto nivel de ruido
proteccion auditiva obligatori
Instrucciones de almacenamiento‘

resco y seco. Transportar y almacenar

plegado para ahorrar espaclo Suardar
ilos y accesorios por separ:

Conformidad: Este pmducle cumple con
el reglamento de seguri

productos de la UE

(DA) Produktspecifikati
SGortelse: Trimniebradde 420 1
hjuldiameter 320 mm, Pakkemal 520 mm x

Mazena\e Aluminiumfzsige, plastdele,
etal kompon
Pataenkt anvendelse il at 513 o
skeere graes, ukrudt og lette buske i
haver og byggepladser, rygs- og
terraenschonende gennem karbar
konstruktion
Sikkerhedsinformation og advars|
Lzs betjeningsveliedpingen for mug
Bzer beskyttelse
andsker,
braendstof med motoren sléel "ra. Brug
ikke i naerheden
materiarer. Tiek regeimeessigt for
skader og lad vediigeholde efter
Behow: Hel stjniveals: Herevaem
obli
Opbevarmgsmslruktmner Efter brug
lad motoren kale af, t

pecifiche del prodotto:
ensione: Larghezza di taglio 4:

mm, Diametro ruote 320 mm, Bimeansiont
confezione 920 m
Materiale: Cerchi in allumlnlo, Parti
in'plastica, Componenti in métallo
Uso previsto: Per alciare e tagliare
erba, erbacce e arbusti leggeri
Giardini @ cantier, delicatg sulla
schiena e sul terreno grazie alla
struttura mobile
Informazioni sulla sicurezza e
avvertenze Prima delluso leggere i
manuale di istruzioni. Indossa
abbigiiamento protetti

prossimita di materiali infiammabili
ontrollare regolarm janni e far
manutenere se necessario. Alto liveilo
sonoro: protezione dell'udito
obbligatoria.
Istruzioni per la conservazione: Dopo
I'uso lasciare raffreddare il motore,
scaricare il carburante residuo e
conservare [apparecchio n un luogo
fresco e asciutto
Earere Hosian e reparmiare
Spazio. Consrvare fil e accessor
separatamente.
Conformita; Questo prodotto & conforme
regolamento sulla sicurezza
SRR due

{NO) Produkttspesifikasjoner:

Sortelse: Trimmebredde

mu\mameter 320 mm, pakkemal 520 mm x

Ma(ena\e Aluminiumfelta, plastdeler,

metallkomponenter

Forventet bmk il slatt og kutting

v gress, ugress og lette busker |

hager og byggeplasser, rygg-

tertengbesharende gjennom kiorbar

konstruksjon

Sikkerhetsinformasjon og advarsler:

Les bruksanvisningen far bruk. Bruk

vernekiar (briller, han:

harselvern). Fyll drivstoff kun med

motoren slatt av. Icke bruk [ nerheten

v brennbare materialel

Fegelmessig for skader og vedlikehold
ved behov. Hoy lydniva: Horselvern

obiigatorisk.

LaEvmgsmslruksioner. La motoren

vkjles etfer bruk, o

5 OpbEvar enEden BB et kbngt, lor
sted. Transportér og opbevar samlet
for at spare plads. Gpbevar snore og
tilbehor separ:

Overholdelse Delte produkt overholder
EU's produktsikkerhedsforordning

(HU) Termékjellemzék:
Méret: Trimmbreite 420 m

Raddurchmesser 320 mm. Packmag 920 mm

Aluminium Felges
KIieomane! Metallkomponenten
Tervezett felhasznalas: Zum Mahen und

Ieichten Strauchern in Garten und

elandeschonend durch fahrbare
onstrul
Biztonsag informaciok és
figyelmeztetések: Vor Gebrauch
Eedlenungsanle(aunl lesen
CoRb A uEs] Sagen. ks afskort mur
i ausgeschaltetem Motor tanken.
icht in der Nahe von brennbaren
aterialien verwenden. RegelmaBig auf
chaden priifen und b rten
assen. Hoher Schallpegel: Gehorschutz
obligatorisc
Téroldsi utasftasok: Nach Gebrauch
Gihlen lassen, Restkraftstoff

var apparatel pé
et ollg tort “Qed Trans

Oppbevar sammenbrettet for & spare
plass. Oppbevar snorer og tilbehor
separat

Overensstemmelse: Dette produktet
oppfyller EUs forskrift om
produktsikkerhet

(EL) Npodiaypagés mpoiovrog
MéyeBoc: MAGToG Komne 420 mi
ideTooe ThoXy 320 mm. Amomaslc
ovokevaolag 920 mm x 540 mi
YAKG: ANOLHWEVEG TavTEC, muonm
eEaptiuata, Metarhd efaptiuata
EKooGeun xprfon: 1al o KGyo Kat o
TpaBnyia (X0, QY pLOXOTLY KaL
ehagpw Biuv, OE Kioue Kat
zﬂVomE\u QIALKS TPOG TNV MAGTN Kau
06500 X6pN 0Ty KeTOKWOLLRYY
Kataokeu
Mnpogoples aopdAciac &
TpoeiBonoLiGe! AmB\m\'E Tov oﬁrwu
xprione mp ’f
KboorattuTuxd Sbomhtoys (¥
Y&Vt TpOoTaC aKoNG) uumpm
£ Tov KATH

anevepyorouiévo. My xpnfxuonmz(rz
Kovd o EKTa UAKG. E
TaKTURG Y1 EninEC K guvTnpriote av
XPEGCeThL Ygha évtadn
KPootaot aKohs clva oroxpew T,
0Bnyec amodrixevonc: Agriote Toy
KWNTABA v KPUWOEL ETG T xmuq.
GBEIGOTE Y0 rhomo Kalouo xat

¢ 5p00E !

transportieren und lagern, um Platz zu
sparen. Faden und Zubehér separat
aufbewahren.

Megfeleldség: Ez a termék megfelel az
EU termékbiztonsagi rendeletének.

(LV) Produkta specif
[zmers: Apgriesanas platums 420 mm,
ritenu diametrs 320 mm, iepakojuma

Matena\s Alumlmla msk- plastmasas
dalas, metala komponenti
Paredzets lietosana Zales nezalu un
vieglu krimu plauSanai un'griesanai
darzos un buvlaukumos, saudzigs pret
aizmugurt un relief pateicoties
ntenu kans[rukcua

informacija un bridinajumi
Pt retosanas st lietosanas
instrukciju. Valat aizsargapgér
(brilles, cimdus, aussargus). Degvle\u

m.

Glabasanas nnradw‘umw Pac litosanas
aut motoram atdzist, iztul

<
2
<
&3
2
a

uzgiabat salocita veida, lai ietaupitu
vietu, vitnus un piederumus uzglabat

Atbilstiba: Sis produkts atbilst ES
produktu drodibas regul

302057

(€ &

uoKew
énpé HEPOG. Mnawtptri Kau ﬂnoBr\KEuurs
TAWLEN YLa EEOWKOVONON XU
ATOBIKEUGTE ViliaTa Kal BERG0UGP

Z0UPGPQWON: AUT6 TO TPOTOY
GUHIOPPUVETAL IE TOV KAVOVIOWG TNG EE
Y18 TNV AOQUAELT TWY TPOIOVTLV.

{ET) Toote spetsifikatsioonid:
Suurus: Loikelaius 420 mm, rataste
3bmgot 320 T, pakikogs 920 mm x

Ma(ena\ Alumiiniumveljed, plastosad,
metallkomponendid

Eesmargiparane kasutus: Rohu, umbrohu
ja kergemate possaste niltmiseks ja

enitusplatsidel, selltugey ja
tanu ratasveolisele
kunslruklsmum\

Ohutusteave ja hojatused: Enne
utamist loe kasutusjuhendi. Kanna

Kaitsertetust (prilid, K

Kiuimiskaitse): Toidab Kugust ainult

valla ditatud mootoriga. Ara kasuta

evate materjalide Ishedai

Kontrolii regulaarselt Kamustusv ja

vajadusel hooldage. Korge helitase:

kuulmiskaitse kohustus|

sailitamisjuhised: Parast kasutamist

fase mootoril jahtuda, tihjen

Niidikestad ja lisatarvikud salita

Nouetele vastavus; See toode vastab
EL-i tooteohutusmaarusele.

(PT) Especificasses do produto:
s Eanans e conB a56
Digmetro da roda 320 mm, D\mensoes da
embalagem 920 mm x
Material: Aros de a\um\mo Pecas de
plastico, Componentes de metal
Uso pretendido: Para ceifar e cortar
elva, ervas daninnas & arbustos leves
em jardins e obras de construcao,
goupador de costas e e terreno gragas
construcao movel
Informagdes de seguranca e avisos:
Antes da utiizacao, ler 0 manual de
instru ar equipamento de
rotecao (dculos, luvas, protetores
auditivos). Abastecer apenas com o
motor desligado, Nao utilizar perto de
materiais inflamaves. Verificar
reguiarmente danos e, se necessdrio,
mandar manter. Alto nivel de ruido:
protetores auditivos obrigatorios.
Instrucdes de armazenamento: Apés a
utilizacao, deixar o motor arrefecer,
esvaziar 6 combustivel restante e
guardar o aparelho num local fresco e
seco, Transportar ¢ gardar dobrado
para poupar espaco. Guardar fios e
BCeadtrics separadamente.
Conformidade: Este produto esta em
Conformidade com o regulamento de
SeGUranca de produtos 4a UE

(PL) Specyfikacje produkt

Rozmiar: Szerokose koszenia 420 mm,
srednica kofa 320 mm, wymia
Gpakowania 920 mm % 540
Materiat: Felgi aluminiowe, czesci
plastikowe, komponenty metalowe
Zamierzone uzycie: Do koszenia i
ciecia trawy, chwastow | lekkich

rzewdw w ogrodach i na placact

udowy. oszczedzajaca plecy i teren
dzieki jezdne] Konstrukcj
Informacie o belp\eczensl
ostrzezenia: Przed uzyciem przeczy(a:
instrukcje obstugi. Nosi¢
ochronna (okulaty, rekawice, ochron:
stuchu). Tankowac palivo tylko przy

ylaczonym silniku.

pobiizu fatwopalnych matetiaiow.
Regularnie sprawdzac na uszkodzenia
wrazie potrzeby serwisowac, Wyso
poziom hafasu: ochrona stuchu
obowlazkuwa

strukcje preechowywania; Po usyciu
porwels sinikow ostygnac, spuscic
pozostale p

readzenié w chiodn e micisc,

Transportowac | przechowywat zlosons,
aby zaoszczedzic miejsce. Przechowywaé
nici | akcesoria oddzielnie.
Zgodnosé: Ten progukt jest 2godny 2
rozporzadzeniem UE w
Dezpleczenstwa produkto.

(BG) Cneuudmrauuu na nponyxra:
Pa3mep: LLipuHa Ha kocere 420 mi

waweTyp Ha Konena 320 mm, Pasmapu Ha
onakoeka 920 mm x 540 mi
MaTepuan: AnyMUHMEBH IKAHTH,
MNIACTMACOBU 4ACTM, METANHI KOMMOHEHTH
NpeaHasHadea ynoTpea: 3a Kocere n
pA3aHe Ha Tpesa, NNEseA U NeKy XpacTn
B FPAAVHI U CTPONTENIHN NAIOWAAKW, WAL
rbpba 1 TepeHa pes KOHCTPYKUMS C
Konena

VHpOpMauns 3a 6e30nacHocT u
npeaynpexaeHus: Npeaw ynorpesa
fIpOYeTeTe PLKOBOACTEOTO 3
ekcnnoaTauwsi. HoceTe sawnTHa
SKUMVPOBKa (3aLLIMTHY N3, PbKaBALN,
3alwwTa 3a Cnyx). [loneiiTe ropUE0 caMo
npu W3KNKYeR AiraTen. He nanonssaire
B 6AM30CT £10 3aNaNUM MaTepUal. PEAOBHO

"
HEOGXOAMMOCT MOAALDKANITE. BUCOKO HUBO
Ha WyM: 3aLATa 38 CYX 3aALAXATENHa
VIHCTpyKUWW 33 Chxpaenie: Cre,
YNOTpeba oCTaBeTe ABMraTENs fia

MCTUE, U3NEHTe OCTATLUHOTO FOpHS0
ChxpaHsBaiTe ypeaa Ha XNAAHO, C)
WACTO. Cuxpariabante i TpancropTApaiTe
CrbHaTo, 3a fla CNECTUTE MEACTO.
ChxpaHsiBaliTe HULIKWTE W akcecoapuTe
oTaenHo.
Cuotsercrave: To3u NPOAYKT OTroBaps Ha
perflaMenTa Ha EC 3a 6€30MacHOCT Ha
npoayKTuTe.

(GA) Sonraiochtai Tairge:
Méid: Leithead bearradh 420 m
trastomhas roth 320 mm, tomnas pacsla

bnar Fenm a\umana\m pairteanna
plaisteacha, comhphairteanna miotail

Uséid Beartaithe: Chun féar a
ghearradh agus a bhearradh, fia-uisce
aqus toir ledite i nairdini agus
Iaithreain tégala, sparsamh ar an gedl

us ar an talamh trf struchtdr
intsaidte
Faisnéis Sabhailteachta agus Rabhadh:
ealr Usdide roim

R 2048t st (apancimt
emhainni, cosant éjsteachtal. Lion
anbreosls ach amhain nuair a bhionn
an tinneall m 3 hissid in aice
e nibhar Inadsainie. Seiceail g
rialta ar dhamaiste agus
cothabhail de réir mar is ga. Leibhéal
ard torainn: cosaint isteachta
riachtanac
Treoracha stordla: Tar ¢is sside, lig
don inneall fyard, doirt amact
Dreosia ata fagha agus stordil a
gléas in ait fhlunnuar thirim. lompair
agus storail filke le

hai 4 o anSthanna agus an
Teatomh Sreme ot Engh.
Comhlionadh: Comhlionann an téirge seo
rialachan sabhailteachta tairgi an AE.




